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Y[IOTpeﬁnenne MOAANBHBIX HACTHI B CJIGHHOCOCHHRHEHHBIX
noﬁynm‘e.nbﬂux peAI0KeHHnaX COBPEMCHHOI0 HEMCIIKOIO A3bIKA

Tockoneky B yCHOBHSX JHAIOTHUECKON pPEUYH BOZHHKAET HEOOXONMMOCTD He
TONBKO B NOOYK/IEHHH aipecata K JISHCTBHIO, HO M B BHIPAX(CHHH AIPECAHTOM Ofl-
peacieHHoro CyOBEKTHBHO-MOIANBHOTO OTHOLIEHHA K COAEPKAHUIO CBOETO NOBY k-
JEeHHs, TO BNOJHE 3aKOHOMEPHO M OGOCHOBAHO MOABNEHHE B CIOMKHOCOYH-HEHHDBIX
noGy MTENEHbIX TIPEANOKEHNSIX MOAAILHBIX yacTill. OFHAKO NpUBJEKaeT Kk cebe
BHHMaHUE TOT (aKT, YTO B CIONKHOCOYHHEHHBIX MNOCYIHTENBHBIX HPEITOKEHHSX
MOZAJbHbIE HACTHIIBI IIPEACTABJIEHEL HE TAK HWIMPOKO W pasHoo0pasHo, kak B noby-
AUTEIBHBIX KOHCTPYKUIM-X HEMELKOH auanoruueckoi peud (Konuen 1976, c. 67), a
kOMOMHHPOBAHHOE HX YIIOTPeONIECHHE BCTPEUALTCS PEIKO.

ABTOpbl TPEXTOMHOH «I'paMMaTHKH HEMELIKOTO S3bIKa» MPUBOLAT CIIHCOK
MOJANbHBIX YaCTHI[ ¥ MX KOMOHMHALHMH, BCTPEHAIOMHXCA B NOOYAMTENBHEIX Mpel-
noxenusx: blof,doch, eben, einfach, hall, ja, mal, nur, ruhig, schon; doch blof.
doch nur, doch einfach, eben einfach, halt eben, halt einfach,doch schon, doch mal,
doch ruhig, ruhig mal, auch ja, bloB ja, nur ja, nur mal, nur ruhig, halt schon, halt
mal, eben mal, einfach mal (Grammatik 1997, S. 909).

B IBYXKOMIIOHCHTHBIX CIOKHOCOMMHEHHBIX NOGYIMTENBHBIX HPEIIOKEHHAX
MOJAIBHBIE YaCTHIIBI BCTPEYAKOTCA, NPUYEM YAaCTOTHOCTH HX YNMOTpeOaeHus pas-
auysa (doch — 1 pas, mal — 12 pas, man — 2 pasa, nur — | pas, schon — 1 paz)'*,

E.A. KpanleHHHHHKOBa CHHTAET, YTO Hapeuud doch, schon, mal, nur cayxar
JIHUIB JUIS yCHIIeHHA noOyauTe/bHBIX 3HaYeHHH uMnepatuBa (KpalleHuHuuKoBa
1953, c. 457).

Ipexae yem nepeiiTy Kk aHaMM3y HAIUEro Matepuana, PaCCMOTPUM ynoTpel-
JEHHE MOJARBHBIX YACTHL doch, mal, man, nur, schon B POCTHIX FOOYAHTENBHBIX
npeaioxenuax. «Caosapb COBPEMEHHOINO HEMEUKOro A3bKa» Moj penakiueii P.
Knannenbax u B. lllrelinuna npuBoaut ciexyiomue ngandsie. Yacruna doch B UM-
NEpaTHBHAIX NMPEeIOKECHHAX BhIpaxaeT OONblIeH JacThlO HETEPIICHHE, HAlIPHMED:
Komm doch mal her!; Sieh doch her!: Lass mich doch zufrieden!; Hore doch

* Hamr Matepnan, KOTOpHIL, KaK HaM NpPEACTABIACTCS, MOXHO CUHTATH PENPE3CHTATHB-
HBIM, [TOCKOJIBKY OH M3BJIEUEH METOJOM CILIOLIHOH BbiGOpKH 13 36000 crpanuu rexcra 178 xy-
AOXKECTBEHHDBIX H JPAMATHYECKUX TPOM3BEACHHHA, COCTOHT M3 327 CROKHOCOYMHEHHEX no0yaM-
TENSHBIX NIPEAIOMKEHHHA.
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-endlich aufl; So hdren Sie doch nur!; Sei doch so gut und reiche mir die Sahne
heriiber!; Fange doch nicht schon wieder davon an!; Mach doch, dass du
fortkommst! (Worterbuch 1964, S. 833).

YacTuia (ein)mal CAHOHHMHYHA YaCTHIE dOCh W YCHIMBAeT HMIIEPATHBHOE
FIPELAOKEHHE, HATIPAMED:

Denke dir einmal!;, Hore einmal her!;Komm doch einmal her!; Sei doch
einmal so gut und reiche mir die Butter!; Komm erst einmal herein!; Lege (doch)
erst einmal ab! (Worterbuch 1965, S. 966).

MojanpHas qactulla man ABaseTCs 06nacTHOH, 0COGEHHO CeBEPOHEMELIKOH
H MHTEHCHMHMUHPYET U OXKUBISET TPEUIOKEHHE, CHHOHUMHYHa vacTHuam mal,
nur, vanpumep: Komm man ‘rein!, Red' man nicht so viel!; Lass das man!
(Worterbuch 1970, S. 2430).

MopanpHas yacTHiia nur B MOOYAMTENLHEIX NPESIOKEHHSX CAYKUT GOsb-
mielt YACTBI0 YCHJICHHIO H YaCcTO OXHUBIIEHUIO NPEIOXEHUs, Hanpumep: So hilf mir
doch nur!; So hiore doch nur!; Pass nur ja auf!; Komm mir nur nicht mit solchen
Ausreden! (Worterbuch 1971, S. 2678).

MojantbHas 4actHli SCHOn BBIP@XKACT B UMIIEPATHBHbIX MpPEJNIOKEHHAX He-
Tepnenue M CHHOHHMuuHA dactuuaM doch, endlich, wanpumep: Geh schon und
frage nicht so viel!; Los, mach schon!; Nun hore schon auf damit!; Erzdhl schon,
was los war!, Rede schon endlich!;, /wirkt ermutigend, vermittelnd/ Komm schon
her und nimm es!; (Worterbuch 1974, S. 3286).

AHajM3 HAMICTO MATEPHala [TOKA3bIBAET, YTO MOZAIBHBIE HACTHLILI B CIIOXK-
HOCOYMHEHHBIX MOOYAHTENBHBIX NPEATOKECHWAX CAYXaT, Kak H B npoctoM noby-
JMTENBHOM [IPEAIOKEHHH, JTHINb JUIsi BRIPRKCHHSA TOH WIH HHOM CTENEHH 3MOWUHO-
HaNBHOCTH. :

Yactuusl doch, man, nur, schon YNoTpeGAAIOTCS TONBKO B MEPBOM KOMIIO-
Herte. OOpACHAeTCH 510 cneayomuM. Yactulia doch Belpaxkaetr GoNblieH YacTbio
Hereprienue (Worterbuch 1964, S. 833). I'. Ilipéaep BeuienseT TpH 3HAYCHHA Yac-
THUBI doch B UMDEpaTHBHBIX NpeaiokeHuax: 1) monsmyo npocsGy: Uberlegen
Sie es doch noch einmal! Bedenken Sie doch, was daraus werden kann. 2) Hetep-
nenne: Komm doch! Hoére doch! u 3) Hetepnenue BILIOTs 0 IPYGOH HEBEXUIMBO-
cmi: Schweigen Sie doch! Halten Sie doch den Mund! (Schroder 1963, S. 45). Yac-
THUA schon BBIpaXaeT ToJIbko HerepneHHe (Worterbuch 1974, S. 3286]. Ioatomy
BIOJIHE JIOTHYHO M 3aKOHOMEPHO HX HOSBIEHHE B MIEPBOM, 3 HE BO BTOPOM KOMIIO-
HCHTE, HaNpUMeEp.:

KILLIAN: ...Dann hdingen Sie sich doch lieber gleich auf, aber vermiesen
Sie nicht anderen, die noch leben wollen, die Lust dazu (K. Griinberg); ,, Setzen Sie
sich schon und sagen Sie endlich, was Sie wollen” (B. Uhse).

B nocnenneM npumepe endlich Moxuo Obls10 Obl IpH3HATE MOAAIBHOHR Yac-
THUeH. Byayuu cHHouMMHYHOH yacTHile schon (Worterbuch 1974, S. 3286; Colditz
1966, S. 38), endlich Beipaxaet 3nech Takke Herepnenue. Taxum obpasom, 61aro-
Japs ynorpeGneHdi0 B 00OHX KOMITOHEHTaX CHHOHMMUYHBIX CPEACTB CO3JAeTCs
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BO3MOXHOCTH U Tepellayy HauWBBICUICH CTENEeHH 3MOLMOHANBHOCTH, a HMelHg
HeTEPIICHHS,

3. Koapaun otMeuaer, uto schon B 3uavuenuu endlich ynotpebuser netepiie.
JIA-BBIi TOBOPALIHI NPH BRIPAKCHHH MOGYKAEHHS, ¥ IPHBOMHT CACAYIOLIAE MDU-
Mmepol: Nun komm schon! Geh schon und frag nicht so viel! Uro kacaercs Broporg
TIpHMEPa, TO B Hamel MHTEPHpPETaLHH — 3TO KBA3HCAOXKHOCOYHHEHHOE NOBYIu-
TEBHOE MPEUIONKECHHE, KOTOPOE PaCCMATPHBACTCS HAMK KaK MEPEX0AHOE 3BEHO OF
IIPOCTOr0 MOGYAMTENLHOTO MPEUIOKEHHA K CIOKHOCOYHHEHHOMY., COCTOMT OHg
U3 JIBYX KOMOOHeHTOB: (eh schon 4 frag nicht so viel 3pech, TaKk e XaKk # g
CAOXKHOCOYHHEHHBIX NOOYAWTENBLHBIX MPENTOKEHHAX, YacTHOa schon ynoTtpeQie-
Ha B IEPBOM KOMIIOHEHTE.

YacTHua man, ABMIOMWAACS CEBEPOHEMEUKHM BaDHAHTOM YacTHUBI mal,
BCTPETHNIACE HaM TOJNBKO B EPBOM KOMIIOHEHTE B OTIHYHE OT YaCTHilLl mal, KoTo-
pad MOXET [OABJATHCA U BO BTOPOM KOMMOHEHTe. Cay>XHT OHa A YCHICHUS 1o-
6yxnenns (Worterbuch 1970, S. 2430), nanpumep:

,.Kehrn Sie man um, Mddchen, und schalten Sie die Pumpe im Keller wieder
ein, ...” (H. Kant).

BceneacrBHe Toro, 9To yactuia mal MOJAHOCTHIO JSCEMaHTH3HPOBANACH, OHa
CHy>KMT TOJBKO U ycHeHHs noOyxenus (Worterbuch 1965, S. 966). oatomy
OHA MOXET YHOTPeONATHCA H B TOM H B IPYTOM KOMIIOHEHTE WIH Qaxe B 060ux
cpasy, OZIHAKo 4aille BCEro OHa BCE XK€ NPUCYTCTBYET B MEPBOM KOMIIOHEHTE, Ha-
IIpAMED:

.»-..Kommen Sie mal hier rum, und machen Sie sich die paar Bier selbst.” (H.
Kant); ,, Bleiben Sie mal hier, Renn, und sehen Sie, ob die Kompanie beisammen
ist!” (L. Renn); , Hella, Glukose, und ihr Jungs, bringt mal seine Sachen” (H.
Kant); DER SA-MANN: _.. Stehen Sie mal auf, und jetzt geben Sie mal IThren
Riicken her (B. Brecht).

KoMm6unupoBanHoe ynotpeGieHHe 4acTULl B CHONHOCOYHHEHHBIX MoGyan-
TENBHEX IPEJJIOKEHISIX BCTPEHaeTea penko. MBI pachoaraeM TpeMs npHMepamH,
B KOTOPBIX HacTHLA doch coyeTaeTca ¢ CHHOHHMUYHOM eif uactuuelt einmal (mal).
(Worterbuch 1965, S. 966). Takoe kOMOMHMPOBaHHOE YNIOTPeGICHIE YaCTHY, CIIy-
KMT elle GonbIIEMy YCHIEHHIO SMOLHOHANBHOCTH NO0YXKAEHHS, HAPHUMED:

»--- Losen Sie doch einmal die Binde des sogenannten Antifaschismus von
Ihren Augen; und wagen Sie, die Realitdten zu sehen! ...” (G. de Bruyn); ,, Eckert,
legen Sie das Buch doch mal eine Minute weg und sehen Sie sich das an. ... ” (G. de
Bruyn).

Yro kacaeTca nexceMsl nun (M.JI. Konues paccMaTpuBaeT Mum TOALKO Kak
MoJanEHyI0 yaCTHRY (Konmes 1976)), T0 B Halliem MaTepuane oHa ynorTpebnsercs
B Tpex 3HadeHHAX: 1) kak Hapedwe (B 3HAueHuUH jefzf), 2) B ponu MoJansHol vac-
THLBI, YKA3bIBas Ha CUTYallHIO, KOTOPas [1OCHYXXHAE NOBOLOM K CIEAYIoUeMy 33
neit noGyxnenmo (Worterbuch 1971, S. 2677), u oTaensercs B 3TOM ciaydae OT
CHOXHOCOYHHECHHOrO HOOYIUTCIEHOTO NPe/ITOKEHUs 3aniTol u 3) Kak Hapeuue (B
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qpadeHuH jelzt, unter diesen Umstdnden) u ykaseiBaeT HA NpeablayIIMH KOHTEKCT,
ganpuMep:

1) ,,... Aber nun entschuldigen Sie die Unterbrechung und helfen Sie uns
weiter. ...” (A, Zweig)

2) Obwohl der Professor fieberte und sich schwach fiihlte, versuchier er zu
scher-zen. ,,Sie behandeln mich ja wie einen richtigen Kranken, Sie verwohnen
mich geradeso, als wdre ich Ihr Enkel. Nun, nehmen Sie Uschakow und Slepnew
herzlich in Empfang und bringen Sie beide gleich hierher. ... " (A. Wedding).

3) Er sieht Kreibel und geht auf ihn zu. ,, Werden Sie entlassen?” — |, Jawohl,
Herr Wachtmeister.” — ,, Das freut mich aber. Nun seien Sie blof verniinftig und
lassen Sie die Finger von der Politik. ...” (W, Bredel).

Tosromy TaM, rie Hapsay ¢ hun MOABASETCsS MOJAlBHAS YacTuua mal win
man, OTCYTCTBYET KOMOUHUPOBAHHOE YNOTpeGIeHHE MOJAILHLIX YACTHL, TAK Kak
nun ABJAETCS BO BCE MOAOOHEBIX ClydasX He MOJAIBLHOH vacTHUeH, a HapeuHewm,
yKa3hIBAIOITMM Ha CBA3h C MAKPOKOHTCKCTOM, HATIPHMeEp:

»Mensch”, rief er, ., Berten! Das ist sicher lhre verniinfiigste Tat in diesem
schonen neuen Jahr, und sie soll Ihnen feurigen Lohn im Paradies einbringen, an
dem Sie bis jetzt vorbeigeschliipft sind wie unsereiner. Und nun schdlen Sie sich
mal erst ab, Sie graue Zwiebel, und hdngen Sie IThren Lausekittel im Gange auf,
rechts” (A. Zweig), ,,Sie sind woll 'n bisschen aus der Puste gekommen? Gott,
man kriegt mal 'n Rappel, das kommt vor. Kiepert soll man gar nichts sagen, der
macht mir doch die Holle grad heifl genug, wenn er sich einbild'’t, ich bin ihm
untrew. Nu setzen Sie sich man und trinken Sie 'n Schluck.” (H. Mann)

HTtak, X0Ta MOJanbHbIE 4AaCTHLBI H BXOAAT B COCTAaB CTPYKTYPHl CllOKHOCO-
9M-HCHHBIX NOOYIUTEIbHBIX TIPCIIOKEHHH, OHH BCe K€ He SBISIOTCH e pee-
BAHTHBIM [IPH3HAKOM, O 4E€M CBHACTE/BCTBYET TOT QUEBHAHEIN (PAKT, YTO CJIOKHO-
COUHHEHHbIE MOOYAUTENbHBIE MPEUIOKEHHA ¢ MOJANBHBIMH HacTHUAMHM COCTaB-
NAI0T TobkO 15,4% oT 06Imero yicna aHanu3upyeMbIX HAMH KOHCTPYKILHIA.
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